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IBUFR

THIS TRIAL CHAMBER of the International Tribunal for the Prosecution of Persons
Responsible for Serious Violations of International Humanitarian Law Committed in the Territory
of the former Yugoslavia since 1991 (“Tribunal”) is seised of the “Joint Prosecution and Defence
Notice Regarding the Translation of Exhibits Admitted into Evidence by Agreement of the Parties”
(“Notice”), filed 19 June 2007, and hereby issues this order.

1. On 9 March 2007, the Prosecution and Defence filed their “Joint Prosecution and Defence
Submission of Annex C (Documents Agreed by the Parties)” (“9 March Filing”), pursuant to the
Trial Chamber’s “Second Order on Agreed Facts,” issued 15 February 2007. However, a large
number of the documents contained in Annex C of the 9 March Filing did not have exhibit
numbers. On 19 March 2007, the Prosecution and Defence filed their “Further Submission to Joint
Prosecution and Defence Submission of Annex C (Documents Agreed by the Parties), filed 9
March 2007” (“19 March Filing”),' which, at the request of the Trial Chamber, assigned all
documents listed in Annex C with exhibit numbers and advised the Chamber that the documents
were in the process of being uploaded to eCourt. On 20 March 2007, the Trial Chamber, via oral
ruling, admitted into evidence the agreed documents detailed in Annex C2 In the Notice, the
Prosecution and Defence inform the Trial Chamber that (a) 105 of the agreed documents required
English translations,’ (b) translations of the documents in Annex A to the Notice have now been

uploaded to e-Court, and (c) request that these translations be admitted into evidence.”

2. Accordingly, the Trial Chamber, pursuant to Rules 54 and 89 of the Rules of Procedure and
Evidence of the Tribunal, hereby ORDERS that the translations listed in Annex A of the Notice

shall be admitted into evidence.

Done in English and French, the English text being authoritative.

@o«:.,\ M
Judge Iain Bonomy

Presiding
Dated this twenty-first day of June 2007
At The Hague
The Netherlands
[Seal of the Tribunal]

' The Trial Chamber notes that the Prosecution and Defence erroneously reference the title of the 19 March Filing in

the Notice. See Notice, para. 1, p. 2.
2 T. 12024 (20 March 2007).
? Notice, para. 2, p. 2.
* Notice, paras. 3-4, p. 2.
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